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Eskiden insanlar, yani tarihin ve me-
deniyetin agirlik noktasinda yasayan
Ortadogu kiiltiirleri Kaf daginin ote-
sini iyi bilmediklerinden, ¢ok zengin
bir masal kiilliyati olusturmuslardir.
Bu masallarin Kafkas gercegini ne
derece agikladigina inandiklarini bi-
lemeyiz ama Kafkaslar 20 yy boyun-
ca da bilinmeyen, kapali bir bolge
olmaya devam etti. Bu bakimdan,
Amsterdam Universitesi'nden Com-

“Dog. Dr. Osman Karatay, Ege Universite-

si, TDAE. karatay.osman@gmail.com

panjen, Maracz ve Versteegh'in edi-
torliiglinde hazirlanan Kafkaslar hak-
kindaki kitabin bashigi ¢ok anlaml.
Burasi ancak son dénemde goriilebi-
lir ve erisilebilir hale geldi ve bir ta-
raftan da ¢ok sayida habere kaynak-
lik ederek kiiresel dikkatleri iizerine
¢ekti. Bu bakimdan, bélgenin cagdas
bir kesfinin gerektigi ortadadir.

Exploring the Caucasus anladig1-
miz manada bir uluslararasi iligkiler
kitab1 degil. Okuyucuyu Kafkaslarla
tanistirmayl amaglayan bir grup bi-
lim adaminin yazidan, edebiyattan
baslayarak niifus clizdanlarina kadar
cesitli konulari inceleyerek yaptiklari
genis 0Olcekli toplumbilim yazilarinin
bir biitlin olusturmasiyla teskil edil-
mis. Yani, bolge ¢alismalarinin diin-
yada geldigi asamay1 takip eden bir
¢alisma. Bizde uluslararasi iliskiler-
den sadece diplomasiyi anlayanlar,
elbette burada edebiyat veya sosyo-
lojinin en st seviyede bir “bolgeyi
anlama vasitas1” olarak kullanilmasi-
n1 yadirgayacaklardir.

Cerkezlerin Ruslarca 1863’teki
tehcirini ilk ¢agdas soykirim olarak
tasnif eden R. Does, makalesinde
Kafkaslardaki topluluklarin toprak ve
siyasetle iliskilerine dair derin tarih-
ten gelen dalgalarn alarak ilging bir
saptama yapar: Eskiden beri devlet
nedir bilmeyen dagh etnik topluluk-
lar Sovyet doéneminde cumhuriyet
veya 6zerk bolge sahibi oldular. Sov-
yet doneminde kendi topraklarinda
azinliktaydilar ama 20 yildir siirec
tersine isledi ve etnik tektiirliillesme
yasandi. Simdi hem Ruslar buralar-
dan gitti, hem de herkes kendi etnik
bolgesine cekildi. Boylece tarihteki
Kafkaslarin aksine, simdi etnik sinir-
larin belli oldugu, siyasallasmis top-
luluklar ortaya cikti. Dolayisiyla top-
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rak ve egemenlik paylasimina sira
gelince kavga giiriiltii bashyor. Kaf-
kaslarin Rusya’nin arka bahgesi mi,
serhat bolgesi mi oldugunun tartisil-
dig1 bir ortamda, Ruslarin genel ola-
rak burada ne yapacaklarini bilme-
dikleri goriiliiyor. Uygulanan (mer-
kezilesme ile federallik arasindaki
cesitli derecelerdeki) siyasetlerin
hepsi de bigak sirti ve ne yapilirsa
yapilsin artik Ruslar etnik olarak Kaf-
kaslardan cekiliyorlar. Artan merke-
zilesme bagimsizlik séylemlerine hak
kazandiriyor, artan federallik ise
bunlar1 zaten bagimsizliga yaklastiri-
yor. Kafkaslarin bolinmisligi ve
kiiciikliigli Rusya karsisinda giiciinii
orantisiz hale getiriyor ama mevcut
siire¢lerin 6niimiizdeki donemlerde
farkli manzaralar sergilemesi bekle-
nebilir.

M. Kemper hayatta okunabilecek
-bence- en giizel bilimsel makaleler-
den biriyle katkida bulunmus. Maka-
lenin basliginda Dagistan’1 bir Arapga
adas1 olarak nitelemis ve tlkedeki
Arapca kullaniminin tarihini veriyor
ama makale bittiginde Dagistan’in
biitiin toplumsal ve siyasal tarihini
akici bir dille okumus oluyoruz. Kem-
per bu aykiri makalesinde pek ¢ok
ezberi de bozuyor. Mesela Hact Mu-
rat ve Seyh Samil'in sahsindaki Kaf-
kas miicadelelerinin, simdilerde yer-
lesmis ‘Miiridizm’ kavramiyla bilinen
tasavvufun (Naksilik) etkisiyle agik-
lanamayacagini, apayri bir akim ve
hareket oldugunu soyliiyor ve ekli-
yor: Tasavvuf, bazi istisnalar disinda
Samil’i desteklemedi ve elestirdi.

Diinyada ¢ok dilli ¢ok iilke vardir
ama muhakkak bir dil digerlerine go-
re daha yaygindir ve ortak iletisim
vasitast haline gelmistir. Kiigciik bir
iilke olan Dagistan’da ise sayilamaya-
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cak kadar dil vardir ve en biiyigi
olan Avarca ancak yiizde 23’liik ora-
na sahiptir. Simdiye kadar kitaplarda,
sahil bolgelerinde yasayan Kumuklar
sayesinde Tiirk¢enin bolgede gecer
dil oldugunu, Ruslarin gelisiyle bir-
likte Tiirkgenin etkisini yitirdigini o-
kuyorduk. Kemper’e gore ise, niifu-
sun ¢ogunun yasadigi daghk bolge
halklarinin diinya ile iletisimi sagla-
diklar1 sahil bolgesiyle temaslarinda
Tilirkgenin Onemini vurgular ama
kendi aralarinda ortak iletisim dilinin
Arapca oldugunu sdyler. Burada licra
koylere kadar c¢ok siki bir medrese
sistemi vardi ve insanlar konusma ve
yazma seviyesinde Arapca Ogrenir-
lerdi. Hatta asillarinin Arabistan’dan
geldigini soyleyen ve hala Arapca ko-
nusular koylerin varligr biliniyor. Bu
durumun sonucu, daglik bolgelerden
beklenemeyecek ¢ok zengin bir ede-
biyatin ortaya ¢ikmasi olmustur. Da-
gistan’daki Arapg¢a yazmalarin kayda-
deger bir kisminin yerelde her seyi
yakip yakin komiinistlerin barbarli-
gindan kurtarilarak, Petersburg’a
gonderilmis oldugunu da 6greniyo-
ruz. ilging olan sey, Kemper'dan 6g-
rendigimize gore, Samil'in cihadi bi-
tirildikten sonra Dagistan’da Arapga
6greniminin daha da artmasi, eski-
den kendi aralarinda ve Islam diinya-
siyla iletismekte kullanilan bu dilin,
simdi Ruslarla iletisim icin kullanil-
masidir. Tabii bu durum Sovyet do-
neminde son bulmustur.

Makalede cesitli Tiirk memleket-
lerindeki Ceditgilik akimlarinin Da-
gistan’daki yansimalari, Komiinizm
déneminde iilkede Islam’in durumu
ve su anda tamamina yakin1 Misli-
man olan Dagistan’daki islami gelis-
meler gibi 6nemli ve ilgi ¢ekici konu-
lar1 da usta bir kalemden okuyabili-
yoruz.



Kafkas daglik bolgesi akla hemen
Cegenleri getiriyor. Bu cesur ve ger-
¢ekte anlamasi zor halkin hikayesi
olmadan béyle bir kitap eksik kalird:
ve bunu M. Jansen Rus edebiyatinin
inlii kalemlerinin sahitliginde yapi-
yor. Cecenleri anlamak zor dedim,
zira 1946 yilinda onbinlerce insanin
6limiiyle sonuclanan bir tehcirle va-
tanlarindan siriildiller ama on yil
sonra gittiklerinden daha kalabalik o-
larak geri dondiiler ve iki kusak igin-
de niifuslar1 yaklasik dérde katlandi.
1994-96 ve 1999 savaslarini okuduk-
tan sonra hazir zamana dair deger-
lendirmeleri aliyoruz ve Rusya'nin
sorunu ¢6zmek icin Cecenistan’da
iktidara yerlestirdigi giiya kendi a-
dami1 olan Kadirov’la basinin biiyiik
dertte oldugu yorumlarina rasthyo-
ruz. Bu arada, Jansen’in edebiyat a-
Iintilarina bir katki da biz yapalim.
Yazar, Kadirov'u ezici bir ¢ogunlukla
iktidara getiren ilk secimlerde ol
kimselerin bile oy kullandigim yazi-
yor. Akhma Gogol'iin “Olii Canlar”
geldi. Rusya’da galiba oluleri ¢alis-
tirmak alisildik bir uygulama.

Kitabin editérlerinden F. Com-
panjen ii¢ Gliney Kafkas devletindeki
gecis ve doniisiim siireglerini karsi-
lagtirmali olarak ele aliyor ama niha-
yet li¢iiniin de doniip dolasip birbiri-
nin ayni oldugu noktasina geliyor.
Companjen’in ana ugras1 diktadan
demokrasiye gecise dair yasanmis
orneklerden gikilarak olusturulmus
kuramlar1 burada gérmeye ¢alismak
ama s6zkonusu kuramlar 20 yl icin-
de gecisin tamamlanacagini 6ngo-
rirken, bagimsizliktan 20 yil sonra
yazilmis bu yazi mevcut hali ¢ok ka-
ramsar bir tabloyla betimliyor. Yazi-
da doniisiime engel olan veya yavas-
latan ¢esitli hususlar siralaniyor. Bi-
rinci siray1 eskiden komiinist done-

min kaymagini yiyen ‘kanuni hirsiz-
lar’ olan biirokrat takiminin yeni do-
nemde yeni yapilanmalarla kayiplara
ugrayacaklar1 endisesiyle kurumsal
doniisiimlerin oniine ge¢meleri ali-
yor. Rejim degismekle birlikte bunlar
makamlarin1 koruyor ve kurumlarda
yapisal degisiklik olmadik¢a sahsi
¢ikar saglamayi siirdiiriiyorlar. Dola-
yisiyla, ideolojik olmasa bile, uygu-
lama da gelisme ve degismeye siirek-
li ket vuruyorlar.

Bir baska kaydadeger engel ola-
rak dikey genis aile yapilar1 gosterili-
yor. Iktidar sahiplerinin yakin ve
uzak cevreleri kendilerini iktidarin
ortagl, dolayisiyla nimetlerinin pay-
lasimcist olarak goriiyorlar. Boylece
bu kimselerin siyaseten genis ve ¢ok
katmanl bir toplumsal destek yerine,
dar ama hem cikar, hem de baska
yakinliklar tizerinden siki orgiitlii de-
rin toplumsal desteklerinin oldugu
goriiliiyor. Boyle bir yap1 ise en basta
demokratik suurun gelismesinin 6-
niinde engel olarak duruyor.

Companjen’in bir bagka vurgusu
batida demokrasinin devlete karsi
halkin micadelesiyle gelisip yerlesti-
gi seklinde. Burada ise insanlar dev-
lete ve devlitlilere karsi kendilerini
korumak degil, devleti ve topraklari-
n1 komsularina karsi korumakla mes-
guller. Dolyisiyla bireysel hak ve hiir-
riyetlerin her kademede artirilmasini
ongoéren demokratik siire¢ burada
giindemin gerisinde kaliyor. Com-
panjen’in bu tespitini dogrulayacak
ornekler var. Romanya ve Bulgaris-
tan gibi llkeler ¢ok siki diktatorlik-
ler yasamis olmakla birlikte, ortada
toprak sorunu, dolayisiyla hayati 6l-
¢ekte bir ‘milli dava’ bulunmadig i-
¢in, demokratik siire¢ digerlerine ki-
yasla daya iyi islemistir.
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Demokratik gelismede kiiltiir ko-
yucu temel bir unsur olarak dinin
roliinii irdeleyen yazar, bir genelleme
yaparak Ortodoklarda demokrasinin,
Miislimanlarda ise kadin haklarinin,
dolayisiyla kadin katiliminin geride
kaldig1 seklindeki genel yargiya isa-
ret ediyor ama bu ikinci hikmi A-
zerbaycan icin sdylemek herhalde
kolay degildir. Azerbaycan’da kadin-
larin siyasi siireclere katilimi giiya
gelismis Bat1 demokrasilerini kiskan-
diracak seviyede goziikiiyor ama top-
lamda demokratik gelismede biiyiik
adimlar atilamadigindan, meyveleri
fazla g6ziikmiiyor.

Yalniz yazarin tarihi zemini acik-
larken bilgi baz1 hatalarina diistiigi
goriiliiyor. Ornegin Ermeniler 1. Diin-
ya Savasi’'nda Osmanlilara yeniliyor
ve Erzurum ve cevresindeki sehirleri
kaybediyorlar. Yine bu savaslarda bir
milyon kadar Ermeni Tiirklerce 6ldii-
rilliiyor. Ciddi bir ¢alismada bu tiir-
den tarih hatalarinin olmamasi bek-
lenirdi.

Bu c¢alismay1r kaldigi yerden M.
Bader devam ettiriyor. U¢ Giiney Kaf-
kas devletindeki siyasi yapilari, daha
dogrusu iktidarlar1 ve toplumsal da-
yanaklarini inceliyor. Onceki yazida
genis aile (clan) konusu daha yerine
oturtuluyor ve ismi bolgesellik ola-
rak konuyor. Komiinizmden g¢ikmis
iilkelerde farkh ideoloji ve akimlara
sahiplik edecek toplumsal katmanlar
bulunmadigindan, bunun yerini bol-
gesellik aliyor. Insanlar kendi mem-
leketlerine dayanarak siyasi gii¢ sa-
hibi oluyorlar. Bu ayni zamanda par-
tilerin birer bolge partisi haline gel-
mesine yol acgiyor. Bu yapi fikirleri
degil kisileri 6ne ¢ikartiyor. Esasinda
birbirinden farki bulunmayan parti
programlarinin halk nazarinda anla-
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m1 kalmiyor ve tamamen Kisilere oy
veriliyor. (")rnegin, Ermenistan’da
parti programlarinin higbir 6nemi
yok (Biz Bader’in sdylemedigini soy-
leyelim: Hepsi de uc¢ milliyet¢i olan
partilerin herhangi bir konuya farkl
yaklasimlari bulunmuyor).

Bu sartlarda siyasi partiler, giicii-
nii dogum bolgelerinden alan iktidar
seckinlerinin cikarlarin1 koruma ve
kollamada birer vasitadan baska bir
sey degil. Boyle ¢ikar iliskilerine da-
yali siki orgiitlenmeler karsisinda
muhalefet partileri aydinlarin birer
fikir kuliibii olarak kaliyor ve 6zellik-
le basinda fazla varliklar1 olmadigi
icin, seslerini duyurmakta giigliik ce-
kiyorlar. Kazanamayacaklar1 seklin-
deki karamsarlik ise bir kisir dongii-
ye doniisiiyor ve sonucta secimlerin
sonucu 6nceden belli oluyor. Bu yiiz-
den, bolgedeki ii¢ tilkede de yonetici-
ler makamlarinda uzun stire otur-
muslardir. Bader bunu sdylemiyor
ama biz 2004 basinda kadife devrim-
le gelen Gilrcistan cumhurbagskani
Saakagvili'nin de simdiden uzun stire
koltukta kalmis biri oldugunu soyle-
yebiliriz. Ustelik yakin zamanda gi-
decegine dair isaretler bulunmuyor.

Giiney Kafkas tilkelerindeki yone-
timlerin bir baska 6zelligi baskanlik
sistemleri. Bagsbakan bulunsa bile, ic-
ranin sahibi fiillen cumhurbagkani ol-
dugundan, tek adam olan cumhur-
baskanlarinin yaninda silik kaliyor-
lar. Biz burada bir parantez iginde
karizmanin 6ne ¢ikisina vurgu yapa-
cagiz. Gii¢li bir adam basbakan oldu-
gunda cumhurbaskani siliklesebili-
yor, hatta kukla haline gelebiliyor.
Sirbistan’da MiloSevi¢ basbakand a-
ma birinci adamdi. Rusya’da Putin
doneminde bagbakanin adini bilmi-
yoruz, simdi ise Putin basbakan oldu



ve adiyattan haberlere konu olmasa
cumhurbaskaninin adin1 bilmeyece-
giz.

Bader’in Gliney Kafkaslari iyi tah-
lil ettiginden kuskulanilabilir. Daha
ziyade genel siyaset kuramlari iginde
Giiney Kafkaslardaki gelisme ve olgu-
larin nereye oturdugunu gormeye
calisiyor. Yéntemi de 6yle. Once ku-
rami1 ve ger¢cek duruma dair beklenti-
leri siraliyor, ardindan kisaca nesne
boélgeden drneklere deginiyor.

Giircistan o6rneginde toplumsal
doéniistim konusunu sorgulayan O.
Reisner, niifus ciizdanlarindan etnik
kimligin silinmesi tartismasini ve bu
esnadaki tartismalardaki yaklasimla-
rin ‘yikselen degerler’ ile iliskisini
irdeliyor. Sovyet dili eskidiginde
1980’lerde daha agik olmak iizere,
aydin tabakasi milliyetci bir sdylem
uzerinde fikir birligi etmisken, milli-
yetci-devletci yapinin avukatlari ha-
line gelmis bu giiruhun simdilerde
toplum tizerindeki etkisini kaybettigi
ve cesitli kaynaklardan ortaya atilan,
¢ogunlukla onlara yabanci demokrasi
ve insan haklar1 gibi kavramlar tize-
rinden bireysel alani 6ne ¢ikaran
Batici sdylem Kkarsisinda, ozellikle
gen¢ kusak nazarinda geriledigi go-
rilliiyor. Reisner’in Giircistan’la ilgili
bir diger tespiti ise, burasi c¢alisilir-
ken daha koklii ve derinde bulunan
Ortadogu kaynakll siyaset algisinin
g0z ard1 edilmemesini 6nermesidir.

F. Companjen, kitaba diger bir
katkisinda Agustos 2008 ¢atismala-
rin1 anlatiyor. Giirciilerin Giiney O-
setya’daki Rus birliklerine saldirmasi
ve Ruslarin siddetli cevaplar1 netice-
sinde Glrcii kuvvetleri Giiney Oset-
ya'yl tamamen bosaltmislar, ardin-
dan Abhazya'nin Gilircii denetiminde
kalan son bolgeleri de Abhaz-Rus or-

tak harekatiyla Giirclilerden alinmis-
t1. Makalede ilgili taraflarin goziiyle
onceki ve sonraki gelismeler deger-
lendirilse de, Agustos 2008’i anlamak
icin yeterli bir ¢alisma oldugunu soy-
lemek zor. Hukuki sonuglara dikkat
cekilmesi daha 6nemli. Rusya’nin (ve
Nikaragua’'nin) G. Osetya ve Abhaz-
ya'nin bagimsizhigini tanimasi, ayni
hukuki konumda bulunan Cegenis-
tan'in bagimsizhik iddias1 6-niinde
hi¢cbir hukuki engel birakmiyor. Ve
Rusya kendi disindaki bolgelerde ba-
ris korumak adina silahli harekatta
bulunabilirken, yarin Azerbaycan’in
isgal altindaki kendi topraklarini kur-
tarmasi i¢in silahli secenege basvur-
masina itiraz etmek anlamsizlasiyor.

Hukuki sonuglar1 C. Hille deger-
lendiriyor ve G. Osetya ve Abhazya’-
nin bagimsizliginin taninmasini ulus-
lararast hukukta yeni bir ¢agin bas-
langicl olarak goriiyor. Yazarin dik-
kat ¢ektigi tizere, Rusya bu bagimsiz-
Iig1 tanirken keyfi ve sebepsiz go-
riinmemeye c¢alisiyor. Bir nevi, kisa
bir slire 6nce Bati dnciiliiglinde ba-
gimsizlig1 ve Sirbistan’dan kopusu ta-
ninan Kosova’'ya cevap vermis olu-
yor. Uluslararasi hukuk tiim iilkelerin
toprak biitlinligiini temin ederken
ve Sirbistan i¢in toprak bitiinliigiine
dokunulmayacagini ifade eden 1244
no’'lu BM bildirgesi varken, Sirbis-
tan’dan ayrilma hakki bulunmayan
6zerk bolge konumundaki Kosova'-
nin ayrilmasinin taninmasi Belgrat
ve Moskova’da hukukun ¢ignenmesi
olarak gorilmistii. Kosova ve des-
tekeilerinin goriisii ise ayrilma hak-
kini taniyan yasanin var oldugu,
Milosevi¢ tarafindan kaldirildig: sek-
lindeydi. Benzer durum sadece Ab-
hazya i¢in var. 1921'de Sovyetlere
katildiginda burasi Gilircistan gibi
ayr1 bir cumhuriyetti ama Stalin do-
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neminde durum degistirilip Giircis-
tan’a baglandi. Hukuki savlarda bu
kadar geriye gidip delil bulunabilir
mi, bu tartisilir ama gergek olan sey
G. Osetya i¢in bdyle bir durumun ol-
mamasl. Bir dnceki yazida Compan-
jen’in dile getirdigi gibi, son derece
fakir sartlardaki 60 bin Oset'in ba-
gimsiz bir devleti yliriitemeyecegi
ortada ve eninde sonunda Rusya’nin
bir bolgesi olan Kuzey Osetya ile bir-
lesecek. Boylece Rusya 2008 hareka-
tiyla aslinda askeri yolla toprak ka-
zanmis olacak.

Kitabin editorlerinden L. Vers-
teegh ise Azerbaycan ve Ermenistan’-
daki ifade 6zgiirliigii konusunu Av-
rupa Konseyi (baglaminda hazirla-
nan raporlar) baglaminda degerlen-
diriyor. Raporlar Azerbaycan’da mu-
halif gazeteciler lizerinde baski oldu-
gunu ifade ederken, Ermenistan’da
durum cok feci. Vakia, siyaseten ikti-
dardan farkli bir basin veya aydin
takimi bulunmuyor ama drnegin ga-
zetecilerin bir yolsuzluk veya usul-
stizliigi haber yapmalar1 diinyanin
neresine giderlerse gitsinler, bulu-
nup oldiriilmeleri icin bahane olarak
yetiyor. Boyle bir seyin diinyada esi
bulunmuyor. Ayrica, Ermenistan’daki
secimlerin hi¢biri Avrupa’da bekle-
nen Olgiitlere uygun degil.

E. N. Martinez ise ayni 6rnekleme
uzerinde sanat Ozglrligini inceli-
yor. Makalesi bir uzman inceleme-
sinden ziyade, Azerbaycan ve Erme-
nistan’a ziyarette bulunmus bir Is-
panyol iletisimbilimcinin tanistig1
birkag sanatg iizerinden edindigi iz-
lenimlerinden olusuyor. Tabii sanat
diyince ¢agdas sanat ve igerigindeki
aykirilik, sistem karsitligi konu edili-
yor. Onun birka¢ 6rnegi sanatgilarin
mevcut devlet ideolojilerinden azade
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olarak birbirleriyle diyalog istedikle-
ri seklindeki genellemesini hakl ¢i-
karmaya yeter mi, bilinmez. Hos ifa-
delerle sanatin sinirdtesiliinden
bahsetmek giizel ama otekileme si-
nirlarin1 6ren sanati gérmeyerek de
gercegi yakalama imkanimiz kalmaz.
Ermeni Kkinciligi ve onun lriinii olan
terorii de kuskusuz belli bir sanat
ortamindan beslenmektedir.



MISIR'DA INGILIZ iSGALI.
OSMANLI'NIN DiPLOMASI
SAVASI 1882- 1887

Sefaattin Deniz"

MISIR'DA
INGILIZ ISGALI
OSMANLI'MIN
DIPLOMAS] SAVASI
(1882-1887)

SOLEYMAN KEEILTOFRAK

Siilleyman Kiziltoprak, Misir'da
Ingiliz Isgali. Osmanh'min Diplo-
masi Savagt (1882-1887), Tarih
Vakfi Yurt Yayinlan, istanbul,
2010.

Ortadogu, Tunus’ta baslayan halk
hareketleriyle birlikte bir anda diin-
ya glndeminin merkezine otur-du.
Bu halk hareketlerinin Ortadogu’'nun
en 6nemli aktorlerinden Misir’a kay-
mas1 gozlerin bu iilke ilizerinde odak-

¥ MS.GS. Universitesi, Yenicag Tarihi bo-
liimi, doktora dgrencisi; stanbul Bilim
ve Sanat Merkezi, Tarih birimi.

lanmasina neden oldu. Misir halkinin
on sekiz giinliik direnisi otuz yillik
diktator Hiisnii Miibarek’in ve belki
de rejiminin sonunu getirdi. Bu olay-
lar zinciri daha bagka hangi tlkeleri
etkileyecek ve bolgede dengeler nasil
degisecek? gibi sorular uluslararasi
uzmanlarin, siyaset bilimcilerin ko-
nusu olacak. Burada tarihgilerin giin-
deme katkisi nasil olabilir? Sorusuna
verilebilecek cevap, bugiin yasanan
olaylarin dogru bir sekilde analizinin
yapilabilmesi i¢in olaylarin tarihsel
stirecini ortaya ¢ikarmaktir.

Ortadogu’da bu halk hareketleri-
nin baslamasindan yaklasik bir yil
once Istanbul Bilgi Universitesi ya-
yinlarindan Khaled Fahmy’nin “Pa-
sanin Adamlar1 Kavalali Mehmed Ali
Pasa Ordu ve Modern Misir”, daha
sonra Tarih Vakfi'ndan Afaf Lutfi Al
Sayyid Marsot’'un “Araplarin Fethin-
den Bugiine Misir Tarihi” kitabi ¢ikti.
Olaylarin hemen 6ncesinde ise Dog.
Dr. Siileyman Kiziltoprak’in “Misir'da
Ingiliz isgali Osmanl’'nin Diplomasi
Savas1” kitab1 yine Tarih Vakfi Yurt
Yayinlar tarafindan yayima hazir-
landi. Bu kitaplar tarihin garip bir
cilvesi olarak, yakin zamanda bélge-
de patlak verecek olaylarin arka pla-
nin1 gérmelerine imkan saglayacakti.
Bizim burada amacimiz biitiin bu
kitaplar1 degerlendirmekten ziyade
Sileyman Kiziltoprak'in hazirladig
“Misir'da Ingiliz Isgali” kitabini o-
kuyuculara daha yakindan tanitmak
olacaktir.

Kitap giris ve dort boliimden olu-
suyor. Yazar kitabin temel amacini
“Misir sorunu ozelinde, Abdiilhamid-
'in diplomasiyi ne derece etkili kullan-
digini incelemektir’ seklinde oOzetli-
yor. Misir'mn Isgali, Osmanh Devleti
acisindan sadece diplomatik alanda
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cereyan etmis bir olay oldugundan,
modernlesme doneminde devletin
diplomasiyi ne kadar etkili kullana-
bildigini ortaya koymak ac¢isindan
o6nemlidir. Bu kitap isgalin bes yil
oncesi ve sonrasinda yasanan olayla-
r1 analiz ediyor.

Arsiv kaynaklarinin, Batida ve
Misir'da yayimlanan eserlerle birlik-
te yogrularak ortaya konulmas kita-
ba uluslararasi bir nitelik kazandir-
mistir. Yazarin Yiiksek Lisans tezinin
konusunun Memlukler olmasi, Misir
tarihine daha genis perspektiften ba-
kabilme imkani saglamistir.

Kitabin giris bolimiinde Misir
tarihinin bir panoramasi ortaya ko-
nulmus, ama o&zellikle Mehmed Ali
Pasa’nin Misir’'daki otoritesinin yer-
lesmesi tizerinde durulmustur.

Isgale Dogru: “Mali Kriz ve Yerel
Tepkiler” baslikli birinci boéliimiinde;
sémiirgecilik ve emperyalizm kav-
ramlarindan hareketle Misir'in nasil
somiirgeci giiclerin agia distigi-
niin veya disirildigiinin bir analizi
yapimistir. 1798 yilinda Napol-
yon’'un isgaliyle birlikte Misir'in stra-
tejik ve ekonomik degeri daha da
fark edilmistir. Hidiv Ismail ile birlik-
te likkse varan harcamalar, tutarsiz
yatirimlar, gereksiz fabrikalar, Sudan
ve Habesistan1 Misir’a katma ¢abala-
rinin istline fellahlarin ¢alisma ko-
sullarinin olumsuzlugu bir taraftan
ilke icinde tepkilere neden olurken,
diger taraftan da tlkeyi blyilik bir
bor¢ batagina siirtiklemistir. Bu ara-
da bor¢lanmada etkin bir kisilik olan
Nubar Pasa’da riisvet ve komisyon
ad1 altinda aldig1 paralarla servet sa-
hibi olmustur.

Biitiin bu bor¢lanma politikalar1
Misir'in  disa bagimhiligi sonucunu
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dogurmustur. Bor¢landirma yoluyla
devletin i¢ islerine miidahale etme
politikas1 sadece Misir’a 6zgii bir po-
litika degildi, benzer kaderi daha
sonra baska devletler de yasayacakt.
Ismail Pasa ve Misirli yéneticiler bu
stireci dogru okuyamadilar. ismail
Pasa’nin hidivligi Tevfik Pasa’ya dev-
rettigi sirada Misir'in yillik geliri 8
milyon ciineyh iken buna karsilik
borcu ise 90 milyon ciineyh idi. isma-
il Pasa durumu kurtarmak igin
Hidiviyete ve kendisine ait Siiveys
hisselerinin Ingilizlere satisin1 bir
¢6ziim olarak goriiyordu. Darbogaz-
dan kurtulmak i¢in yapilan bu hamle-
ler de yeterli olmayacak, 1876 yilina
gelindiginde Misir bor¢ 6demelerini
durdurdugunu aciklayacakti. Ekono-
mik ¢okiis siyasi ¢oziiliisii de berabe-
rinde getirecek, Ismail'in yerine ge-
cen Hidiv Tevfik Ingiliz ve Fransiz
temsilcilerin elinde bir oyuncaga do-
necekti. 1880 tarihli Borg¢lar1 Tasfiye
Kanunu ile Ingiltere ve Fransa Mi-
sir'in tiim gelir kaynaklarini1 kontrol
etme ve diizenleme hakkini elde etti.
Bu durum tilkenin nasil bir darboga-
za distiigiinlin bir gostergesidir. Bii-
tlin bu yasananlar “Misir Misirhla-
rindir” slogani ile Urabi Pasa’nin or-
taya ¢ikisina zemin hazirliyordu. Bu
béliimde Kiziltoprak, Said ve Ismail
pasalarin bor¢lanma seriivenini, Mi-
sir'in Avrupa devletlerinin agina na-
sil distigini ve Misir'da baslayan
milliyetci refleksi analitik bir tarzda
¢oziimliyor.

Kiziltoprak kitabin ikinci boli-
miinde Osmanli Devletinin Misir
sorununa ¢0zim arayislarim irdeli-
yor. Sorunun ¢ozimii icin Abdiil-
hamid Misir’a dnce Ali Nizami Pasa
heyetini, ancak heyet soruna dair
herhangi bir ¢6zlim liretemedigi icin
bu defa da Dervis Pasa heyeti bolge-



ye gonderiliyor. Dervis Pasa heyeti
Misirli halk ve askerlerin sevgi goste-
rileriyle karsilanirken yabancilar da
o Olglide tepki goriiyor. Heyete hos
geldin ziyaretinde bulunanlar ara-
sinda Urabi Pasa da yer aliyor. Urabi
Pasa ve arkadaslar1 yabancilarin Mi-
sir'daki etkisinin artmasindan Hidiv'i
sorumlu tutmaktadirlar. Dervis Pasa
heyeti Misir'da iken “Maltiz Olay1”
yasanmis, bu olay dengelerin degis-
mesine, Misir lehine olan Avrupa
kamuoyunun sempatisi kaybolmasi-
na neden olmus, neticede Ingilte-
re’nin Misir’1 isgaline bir zemin teskil
hazirlamistir. Biitlin bu yasananlar
Misir'da milliyetci refleksleri gelis-
tirmis, nihayetinde Urabi Pasa'nin
popiilaritesinin artmasi neticesini
dogurmustur.

Bu boélimiin en dikkat ceken
yanlarindan birisi Dervis Pasa’nin
miiteaddit defalar Misir’a asker gon-
dermesi icin merkeze telgraf cekme-
sidir. Ayrica Ingiltere ve Fransa'da
padisaha Misir’a miidahale etmesi ve
asker gondermesi i¢in baski yapmak-
tadirlar. Ancak padisah hem Dervis
Pasa heyetinin bu telgraflarina, hem
de Ingiltere ve Fransa’'nin baskilarina
direnmektedir. Dervis Pasa merkeze
cektigi telgraflarda Urabi'nin Mi-
sirdan uzaklastirilmadan bu sorun-
larin ¢oziilemeyecegini ve Urabi Pa-
sa’nin Misir igin bir tehdit olusturdu-
gunu rapor ediyor. Ancak Padisah
hamasi politikalar yerine reel politi-
kalar pesindedir. 1877-78 Osmanli-
Rus savasinda ordunun zayif duru-
munu gormiis, onu daha da zayiflata-
cak savas ve sicak catismalardan
uzak tutmaya calismistir. Istanbul
konferansina katilan biiyiik devletler
Misir'da bozulan diizenin diizelmesi
icin Osmanh askeri kuvvetinin Mi-
sir'a miidahalesi konusunda israr

etmisler, padisah bir ara asker gon-
dermeye razi gelmis, ancak Tiirk as-
keri Iskenderiye’ye ulastiktan sonra
yabanct donanmalarin ¢ekilmesini
sart kosmustur, tabii ki bu da onlarin
isine gelmemis, isler bu sekilde sii-
riincemede kalmistir.

Ingiltere Osmanh Devleti'nin Mi-
sir‘a miidahalesinden her sekilde
karli ayrilacagini biliyordu. Osmanlh
Misira miidahale ederse Ingilizler
hem kendi askerini sicak catismadan
uzak tutmus olacak, hem de Miislii-
man askerleri birbirleriyle catistir-
mak suretiyle her iki tarafi da yip-
ratmis olacaktli. Ancak Abdiilhamid
Osmanl’'nin kalbi olarak gordigi
Balkanlarda meydana gelebilecek
olasi hareketlenmelerden dolayr Mi-
sira miidahale etmek istemiyordu.
Biitiin bu senaryolar1 gérmiis olmal
ki biitiin baskilara ragmen Misir'a
asker gondermek yerine olaylar dip-
lomatik yollarla ¢6zme yolunu tercih
etmistir. Ingilizler Osmanlinin biitiin
girisimlerine ragmen mesnetsiz ge-
rekcelerle Misir1 isgal etmis, giiglii
goriintiisiine ragmen Urabi Pasa or-
dusu iki saat icinde agir bir yenilgiye
ugramistl. Nihayetinde Kahire’de U-
rabi ve arkadaslar1 tutuklanmis ve
stirgiine gonderilmistir. Misir'in fiilen
Ingiliz egemenligine girmesine neden
oldu. Misir'in gercek lideri hissine
kapilan ama yodnetim becerisinden
yoksun olan Urabi asla amaclarina
ulasamadi.

Dervis Pasa’nin Misir'da kaldig:
slirede yaptig1 girisimler sonugsuz
kalmus, ingiliz isgaline engel olama-
mistl. Ingilizler Osmanlinin Misir'a
asker gondermesini istermis gibi ya-
parken karsi tarafin bu teklifi red-
detmesi icin gereken siyaseti izle-
mekten de geri durmamistir. Abdiil-
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hamid’in bir oyuna gelmemek icin
uzun hesaplar yaparken c¢ekingen ve
kararsiz davrandigr da soylenebilir.
Nitekim Kamil Pasa -hatiratinda pa-
disahin kuskuculuk hastaligindan
dolay1 bir¢cok sorunda oldugu gibi-
Misir sorununda da ayni zaafinin
ortaya ¢iktigin1 belirterek, devletin
¢ikarlarinin zedelendigini ve ele geci-
rilen firsatlarin kagirildigini ileri stir-
mektedir. Halbuki Abdiilhamid sava-
sa yol acabilecek gelismeler karsisin-
da duyarli davraniyor, diplomasiye
o6nem veriyordu. Yukarida da bahset-
tigimiz gibi Osmanli-Rus savasi Ab-
diilhamid’e idealist siyasetin degil,
reel politikalarin uygulanmasini 6g-
retmistir. Abdiilhamid’'in Panislamist
siyasetine bu olay ¢ok biiyiik darbe
vurmasina ragmen sicak ¢atismalara
girmekten yine de kaginmistir. Ab-
diilhamid Osmanli Devleti'nin asil
merkezini giivenlik altina almaya
gayret ettiginden Misir'a miidahale
ederek devleti bir maceraya sokmak
istememistir. Bundan dolay1 Misir'a
asker sevkine hicbir zaman sicak
bakmamistir.

Ingilizlerin Misir’1 isgali tepkilere
neden olmus, Ingilizler hem Fransa’y1
hem de Osmanliy1 teskin etmek icin
Misir't bosaltacagina dair defalarca
soz vermislerdir. 1882-1922 arasin-
da tam 66 kez bu sozii tekrarladilar.

Uciincii  béliim tam anlamiyla
“Diplomasi Savaslari”’n1 konu edini-
yor. Osmanh Devleti Ingiltere'nin Mi-
sir't bosaltmasi i¢in girisimlerde bu-
lunmak tlizere Hasan Fehmi Pasa’y1
Londra’ya gonderiyor. Ancak yapilan
biitiin girisimlere ragmen Ingilizler
olay1 siiriincemede birak-maya de-
vam ediyor. Hasan Fehmi Pasa’nin
Bab-1 ali’ye génderdigi raporlarda in-
giltere’nin bastan beri “Misir i¢ gii-
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venligini sagladiktan ve dis tehdit-
lerden emin hale geldikten sonra bo-
saltacagiz” dedigini ama bunun ne
zaman olacagl hakkinda kesin bir
tarih vermekten siddetle kagindigini
bildiriyordu.

Ingiltere'nin Akdeniz ve sinirda-
ki egemenligini devam ettirmek icin
[talya’nin destegine ihtiya¢ duymasi,
Italyanlarin Musavva'y1 isgaline ses
¢ikarmamasi, Osmanl’nin daha bii-
yik hayal kirikliklar1 yasamasina ne-
den oldu. Osmanli devlet adamlari
Ingiliz ve Alman politikalarinin arka
planini gériiyor, ama buna kars: poli-
tika tiretmekte zorluk ¢ekiyordu. Ab-
diilhamid’in temkinli politikas1 biitiin
kitap boyunca kendini hissettiriyor.
Sonug itibariyla Hasan Fehmi Pasa
Ingiltere’deki diplomatik gdriisme-
lerden bir sonu¢ alamadan geri doén-
mek zorunda kaliyor. Ancak Ingilizler
Osmanl’nin  Misir'daki egemenlik
haklarini kabul ediyor, ancak tahliye
zamaninin heniiz gelmedigini belirti-
yordu. Ingilizlerin Misir'1 bosaltma-
ma gerekgesi olarak Sudan olaylarini
bahane ettigini goriiyoruz. Sudan’-
daki isyana ingiliz destegine ragmen
engel olunamiyordu. Abdiilhamid Os-
manl ¢ikarlart agisindan Misir’a ol-
dugu gibi Sudan’a da asker gonder-
meyi kabul etmiyordu. Bu kitap bize
gostermektedir ki bugiine kadarki al-
ginin ve paradigmanin aksine Misir’-
in Mehmed Ali Pasa ile birlikte Os-
manli’'nin elinden ¢ikmadigidir.

Abdiilhamid’in dis politikasinda
biiyiik devletlerin en biiyiigi ile bir
savasa girme macerasina yer yoktu.
Ingilizler Misir’1 tahliye konusunda
diplomatik miicadelesini son noktaya
kadar stirdiirdii. Gergek amaci, aske-
rini cekmek degil, “Misir’dan askeri-
mi cekecegim” diyerek zaman Kka-



zanmakti. Ayrica “Biz askerlerimizi
cekersek Fransa Misir’1 isgal edecek-
tir’ diyerek Misir’da kalmasini ge-
rekcelendirmeye calisiyordu.

1885 yilinda ingiltere ile bir ant-
lasma yapilmistir. Bu antlasma ile
Padisahin Misir iizerindeki haklari
énemli bir darbe yemis ve Ingilizlerin
Misir' isgali de mesrulagsmistir. Os-
manlinin uzun vadedeki kaybi ise
Misir'dan Ingiliz askerini ¢ikartama-
mak olmustur. Ancak Ingiltere’ye
karsi tek bagina miicadele verdigi goz
onlinde bulundurulursa diplomaside
kolay bir lokma olmadigin1 da gos-
termistir.

Abdilhamid bu antlasmadan
sonra Gazi Ahmed Muhtar Pasa’y
Misir’a komiser tayin etti. Pasa 1877-
78 Osmanli Rus savasindaki basari-
sindan dolay1 prestiji yliksek bir ko-
mutand. Ingilizlerin Kahire ve Lond-
ra’daki temsilcilerinin tahliye konu-
sunu gorismekten kacinmalar1 si-
rekli birbirlerini adres gostermeleri
sorunu ¢o6ziimsiizliige itme amacini
tasiyordu. Ciinkii Misir Hindistan
yolu iizerinde Kkilit bir noktaydi. Muh-
tar Pagsa’'nin tahliye konusunda Ingi-
lizlere baski yapmasi ve merkezi
uyarmasi Ingilizleri tedirgin ettigin-
den dolay1 kendi komiserlerini geri
¢agirdilar ve Muhtar Pasa’nin komi-
serligini de tamimayacaklarini du-
yurdular.

Ingilizlerin Misir1 isgali, haliyle
diger Avrupali devletlerin de sémiir-
gecilik arzularinin kabarmasina yol
acabilirdi. Ingiltere, Osmanh Devleti-
ne 1887 yilinda hazirlanan antlas-
may1 imzalamasi i¢in baski yapiyor-
du. “Eger Osmanli Devleti, olay1 uza-
tip antlasmayl imzalamazsa Ingilte-
re’nin Misir'daki isgali kalici olacak-
tir” derken Rusya ve Fransa antlas-

maya tepkilerini acik bir tehdide do-
niistiirerek “Eger Osmanli Devleti
antlasmay1 imzalarsa Fransa, Suri-
ye'yi; Rusya da Dogu Anadolu bolge-
sini isgal edecektir” seklinde acikla-
ma yapiyordu. Ancak biitiin bunlara
ragmen Osmanli Devleti antlasmay:
imzalamamis Misir'daki egemenli-
ginden vazgecmeyerek Misir hiiki-
metini ve Hidivi Ingiltere’ye karsi
savunmasiz birakmamistir. Bu bo-
limde Kiziltoprak, Osmanl ile ingil-
tere arasindaki nefes kesen diploma-
si miicadelesini Osmanl ve Ingiliz
kaynaklarini derinlemesine inceleye-
rek ortaya koyuyor.

Kiziltoprak kitabin dérdiincii bo-
limiinde “Biiylik Devletlerin Misir
Sorununa iliskin Politikalar1’n1 analiz
ediyor. Esasinda kitap boyunca bii-
ylk devletlerin soruna nasil yaklasti-
g1 ile ilgili genel bir kanaat olusuyor
ancak yazar bununla yetinmeyerek
bu devletlerin yaklasimini biraz daha
acarak anlagilir hale getiriyor.

Kitaptan hareketle sonu¢ olarak
su soOylenebilir: Osmanli Devleti
1882-1887 yilinda uyguladig1 politi-
kalar1 sayesinde Ingilizlerin Misir'da
rahat hareket etmesini ve somirge
politikalarin1 rahat¢a uygulamasina
imkan tanimamistir. Misir konusun-
daki stratejiyi belirleyen Abdiilha-
mid, ingilizlere Misir’1 tahliye ettire-
memis ama Osmanlinin biitiin care-
sizligine ragmen kolay yutulur bir
lokma olmadigini da géstermistir.
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MIRZE ELi MOCUZ HAKKINDA
UC ESER

Bilgehan A. Gokdag®

1
MIRZ9 3L MOCUZ

BIBLIOQRAFIYA

20. Yizyll Azerbaycan edebiyatinin
en 6nemli temsilcilerinden olan Mir-
ze Eli Mociiz (1874-1934) hakkinda
fran’da ve Azerbaycan’da ¢ok sayida
arastirma yapilmistir. Sairin hayatini
ve eserlerini konu alan ¢alismalarin
¢oklugu neredeyse bir “Mdclizsinas-
Iik” alani yaratmistir denilebilir. M-
ciiz ilizerine arastirma yapan bilim
adamlarindan biri de Ferman Heli-
lov'dur. Maociizle ilgili 30 yildan bu
yana sirdiirdiigii ¢calismalar nihayet
kitaplar halinde elimizin altindadir.
Ferman Helilov'un Mociiz'le ilgili ilk
kitab1 “Mirze Eli Méciiz - Bibliyoq-
rafiya” adi tasimaktadir. Kitap,
2007 yilinda Bakii’de Nurlan Yayin-

* Dog. Dr., Kirikkale Universitesi, Fen-
Edebiyat Fakiiltesi.
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lar1 arasinda ¢ikmistir. Mociiz'le ilgili
1921-2007 yillar1 arasinda nesredi-
len kitaplar, dergilerdeki makaleler
ve gazete yazilari eserin esasini olus-
turmaktadir.

Mirze Eli Mociiz'iin eserleri, ha-
yat1 ve sairligi hakkinda Azerbaycan
Tiirkcesi, Tirkiye Tiirkcesi, Farsca,
Ingilizce, Italyanca ve Rusca yazilmis
kitap ve makalelerin listesi bu kitapta
okuyuculara sunulmustur. Ferman
Helilov'un verdigi bilgilerden Mirze
Eli Mociiz'iin se¢gme siirlerinin top-
landig ilk eser 1945 yilinda Iran’da
nesredilmistir. K. Memmedli tarafin-
dan yayina hazirlanan bu eser daha
sonraki yillarda Azerbaycan Tirkcesi
ve Rusca olarak Bakii'de birka¢ kez
yayimlanmistir. Mociiz'tin ~ siirleri
farkli kisiler tarafindan yine farklh
tarihlerde ve yerlerde toplanmis ve
kitap olarak nesredilmistir. Bu kitap-
larin sayis1 13’tiir. En son yapilan ca-
lisma “Sebiisterli Mirze Eli Mociiz, Se-
irler, Baki, Oskar 2007” kiinyesiyle
Kamil Veli Nerimanoglu'na aittir. M6-
cliz’lin hayati ve sanati hakkinda ya-
pilan arastirma ve tezlerin sayica faz-
lalig1 da gozden kagmamaktadir.

Bibliografiya adli kitapta ayrica
Mociiz'lin siirlerinin hangi kitapta
yer aldig1 da alfabetik bir diizen igin-
de siralanmistir. Ferman Helilov'un
Mociiz hakkinda yillardir yaptigi a-
rastirmalarin sonucu olarak ortaya
¢ikan 148 sayfalik “Mirze Eli Mociiz-
Bibliografiya” adli eser Mociiz tlizeri-
ne bundan sonra arastirma yapacak
olanlarin isini kolaylastiracak nitelik-
te olup 6nemli bir boslugu doldura-
cak kilavuz kitap hiiviyetindedir.

Ferman Helilov'un “Mirze Eli M6-
ciiz’iin Elyazmalar1r” (Baki-2008) ad-
I1 eseri Selman Miimtaz adina Azer-
baycan Respublikasi Dovlet Edebiyat



ve Incesenet Arsivi'nde bulunan Mé-
cliz’'e ait siirlerin el yazmalarini ihti-
va etmektedir. Sairin kendi kalemin-
den cikan siirlerin el yazma bigimleri
ilk defa bu kitapta dikkatlere sunul-
maktadir. Burada Mociiz'e ait 78 siir,
13 rubai ve 4 adet tamamlanmamis
siir pargas1 yer almaktadir. Siirlere
ait elyazmalarinin faksimileleri veril-
dikten sonra her siirin baslangi¢ ve
bitis misralariyla dlgiisii ve hacmine
ait bilgiler kitabin “avtoqraflarin tes-
viri” (elyazmalarinin tasviri) boli-
miinde bulunmaktadir. 77 ve 78 nu-
marali siirler arastirmaci tarafindan
pornografik nitelikte bulundugu i¢in
el yazmalar da kitaba dahil edilme-
mistir.

FORMAN XOLIiLOY

MiRZ9 9Li MOCUZUN
OLYAZMALARI

Eserin giris kisminda “Mirze Eli
Maéciiz'lin Avtoqraflari ve Eserlerinin
Baki Nesrleri” adli bolimde Moctiz'-
iin kendi el yazisiyla yazilmis olan
siirlerinin hangi kiittiphane ve arsiv-
lerde bulundugu hakkinda doyurucu
bilgiler bulunmaktadir. Azerbaycan
Cumbhuriyeti'nde Méciiz'lin siirlerinin

toplandig1 kitap nesirleri hakkinda
degerlendirme yapan Helilov 6zellik-
le K. Memmedli'nin nesirlerini hakl
olarak elestirmis, Sovyetler Birligi
doéneminde bilimin nasil ideolojinin
emrine verildigini bu c¢alismasinda
belgeleriyle ortaya koymustur. Mo-
cliz’in Sovyet sosyalist anlayisiyla
bagdasmayan siirleri K. Memmedli
tarafindan ya cikarilmis, ya da bazi
kelime ve climleler degistirilerek sos-
yalizm fikriyle uyumlu hale getiril-
mistir. Mesela Mociiz'in kendi kale-
minde ¢ikan bigimi

Nolurdu birce nizama diisey-
di maginlar,

Hilas olaydim elinden bu kec-
kabirkanin.

Misralari K. Memmedli nesrinde

Urus yolu agilayd: kagaydin
ey Mdciiz,

Hilas olaydin elinden bu kec-
kabirkanin.

sekline doniistirilmistir. Yine Mo-
cliz’in “Fransizca ohuyun, hem de
mahut tohuyun”misrar Memmedli
nesrinde “Siz Urusca ohuyun, hem de
mahut tohuyun” bi¢imiyle kitaba gi-
rer. Ferman Helilov bu ¢alismasiyla
Sovyetler Birligi déneminde edebiyat
arastirmalarinin nasil ideolojinin em-
rine verildigini, bilimsellik kihfi al-
tinda sosyalist anlayisa hizmetin esas
oldugunu belgeleriyle ortaya koy-
mustur.

Ferman Helilov'un Méciiz'le ilgili
en son yayimlanan kitab1 “Cenubi
Azerbaycan Sairi Mirze Eli Méciiz”
adini tasimakta olup, Bakii'de Elm ve
Teshil Yayinlar1 arasindan 2010 yi1-
Iinda gikmistir. Mociiz'iin hayati, sa-
nati ve eserleri hakkinda yapilan
arastirmalarin neticelerini tam ve
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sistemli sekilde yansitan bu eser
“miellifden” ve “netice” kisimlar1 ha-
ric bes bolimden olusmaktadir. Bi-
rinci bolim “Mirze Eli Mociiziin Mi-
hiti ve Heyat1” baghigini tasimaktadir.
Bu boliimde Mociz'iin ¢ocukluk ve
genclik devrelerini gecirdigi 1874-
1890 willarinin Sebiister kasabasi
hakkinda bilgiler verilmis ve Mociiz
izerinde Sebiister kasabasinin etki-
leri belirlenmeye calisiimistir. 1890-
1906 yillar1 arasinda Méciiz’iin [s-
tanbul’da yasadigini 6greniyoruz. Sa-
irin Istanbul’a gelis sebebi, burada
gecen hayatinin 16 yilhk kismi, Is-
tanbul’'un Méciiz'iin diinya gorisi-
niin sekillenmesindeki yeri bu bo-
liimde ele alinip incelenmistir. Mécliz
kendisi gibi Iran’dan istanbul’a gelen
Sebiisterli hemsehrilerinin “Valide
Han”da kaldiklarini su misralarda
ortaya koyar:

0 giin ki getdi Seblister Cavan-
lar1 éyzen,

0 giin ki oldu bize “hané-Valide”
Mesken.

1906 yilinda Istanbul’dan Sebiis-
ter’e geri donen Mociiz 1920 yilina
kadar burada gordiigli aksakliklar ve
toplumsal cliriimeler karsisinda halki
egitici sohbetlerde bulunmus, halkin
rahat¢a anlayacag tarzda siirler ya-
zarak etrafini aydinlatmaya calismis-
tir. Yine bu béliimde Kagar hakimiye-
tinin sonu ve Riza Pehlevi'nin sahli-
ginin ilk dénemleri olan 1920-1933
yillar1 arasinda Mociiz'iin faaliyetle-
rinin karakteri, sosyo-kiiltiirel haya-
tin canlanmasina tesiri ve sonuglari
arastirilip ortaya konmustur.

Kitabin 2. bélimi “Mirze Eli Mo-
ciiziin Iranh ve Simali Azerbaycanh
Miiasirleri” adin1 tasimakta olup, bu-
rada 20. yiizy1l yeni Fars siirinin 6n-
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ciileri olan M. Bahar, i. Mirze, E. La-
huti, E. Gilani ile olan iliskileriyle bir-
likte ayrica Molla Nesreddin dergi-
sinden C. Memmedguluzade ve M. E.
Sabir’le olan dostluklari arastirilmis,
Bu iliski ve dostluklarin Mociiz'iin
sanatina olan etkileri tespit edilmis-
tir. Mociiz'lin Gliney Azerbaycan ay-
dinlariyla birlikte cesitli sanatlarla
mesgul olan Sebiister aydinlar ile
olan karsilikli miinasebetleri, etrafi-
na topladig1 taraftarlarla olusturma-
ya calistig1 sosyo-kiiltiirel muhit, bu-
radan yaymaya calistigi demokratik
fikirler yeni arsiv belgelerinin 1s181n-
da yine bu boéliimde dikkatlere su-
nulmustur. Ayrica Méciiz'lin ¢agdas-
larmnin hatiralar1 ve devrin matbuati-
na yansiyan bilgi ve belgelerin de bu
boélim hazirlanirken siklikla basvu-
rulan kaynaklar oldugunu da belirt-
meliyiz.

Forman XOLILOV

Coanubi Azorbaycan sairi

MIRZO OLI

Méciiz’'iin siirlerinde ele aldigl
konular ve fikirler, klasik edebiyat ve
folklordan beslenmesi, sanatinin bazi
ozellikleri, siirlerinin dili gibi konular



lclinci bolimde “Mirze Eli Mociiz'lin
Yaradialiginin Esas Istikametleri ve
Bezi Senetkarlik Hiisusiyetleri” basli-
g1 altinda incelenmistir.

“Mirze Eli Moclz'lin Eserlerinin
Nesri” adli doérdiincii boliimde Mo-
ciiz’lin siirlerini ilk defa toplayan ve
nesreden kisinin K. Memmedli oldu-
gu bilinmekteydi. Helilov bu ¢aligma-
sinda Memmedli’den 6nce C. Mem-
medguluzade, E. Sebiisteri, H. M.
Nahgivani, E. Nah¢ivani, M. Miieddeb,
K. Pasazade, E. Bireng, Y. Heyrabi, M.
Mehemmedi’'nin ¢alismalar1 oldugu-
nu belgelemistir. Bu boliimde ayrica
K. Memmedli'nin yayma hazirladig
Mociiz siirlerinin Tebriz ve Bakii ne-
sirlerinin ciddi kusurlar1 ve bu kusur-
larin olusma nedenleri ortaya konul-
mustur. Tahran, Tebriz, Baki nesir-
leri tek tek ele alinarak degerlendir-
meye tabii tutulmustur. Kamil Veli
Nerimanoglu’nun Méciiz siirleri nesri
ayrica kiymetlendirilmistir.

Eserin besinci ve son bélimiinde
Mociiz'tin hayat1 ve sanatinin 70 yil-
lik arastirma tarihi ele alinmistir. He-
lilov'un eserinde iran’da Méciizle il-
gili yapilan calismalardan da genis
olarak istifade edildigini, 6zellikle M.
T. Zehtabi, Y. Seyda, M. Nikabi, H. S.
Kurrayi’'nin Moctiz'iin hayat1 ve sana-
tinin 6grenilmesinde énemli eserler
ortaya koyduklarin1 gérmekteyiz. A-
zerbaycan Tiirkcesi, Tiirkiye Tirkce-
si, Farsca, Ingilizce, Rusca, Italyanca
gibi farkl dillere ait ¢ok sayida kay-
nak kullanilarak hazirlanan “Cenubi
Azerbaycan Sairi Mirze Eli Mociiz”
adli eser sairi biitiin yonleriyle ele
alan ¢ok 6nemli bir aragtirmadir. 20.
yuzyll Azerbaycan edebiyatinin 6-
nemli simalarindan biri olan Mdciiz'-
in hayati, sanati ve edebi Kkisiligi
hakkinda yapilan arastirmalarin ne-

ticelerini hazirladigi monografik e-
serle aksettiren Ferman Helilov'a cok
tesekkiir ederiz.
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